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Dakujeme vam za zakupenie chladni¢ky/mrazni¢ky FORGAST.

Aby ste zabezpecili bezpecnost'a spravne fungovanie zariadenia, je potrebné pred jeho prvym spustenim oboznamit'sa s touto ob-
sluZnou priruckou. Nase produkty si modifikované a vylepSované, aby zabezpecili ich bezporuchovt prevadzku a bezpe€nost pouZzi-
vania. Navod je potrebné uchovavat na bezpe€nom a pristupnom mieste pre personal. Ako vyrobca si vyhradzujeme pravo na zmeny
v parametroch a technickych rieSeniach s cielom neustale zvySovat kvalitu naSich produktov. Informéacie a parametre uvedené v
tomto navode sa m6Zu lisit od skutocnosti, ale nemaju podstatny vplyv na pouZivanie zariadenia.

1. BEZPECNOST

1. Po dodani zariadenia je potrebné bezpodmienecne overit jeho stav z hladiska Uplnosti a pripadnych prepravnych poSkodeni. V pri-
pade zistenia nezrovnalosti alebo po3kodeni je potrebné postupovat podla ustanoveni VSeobecnych podmienok zaruky uvedenych v tejto
prirucke. V Ziadnom pripade sa nesmie pouzivat zariadenie poSkodené pocas prepravy. MdZe to spdsobit zranenie, poSkodenie zariadenia

alebo stratu majetku, za ktoré vyrobca nenesie zodpovednost.
2. NedodrZiavanie opisanych podmienok prevadzky a bezpecnosti moze viest k vaZznym zraneniam alebo inym stratam.

3. Zariadenie musi byt prevadzkované za podmienok uvedenych v priru¢ke a v sulade s rozsahom, na ktory bolo navrhnuté a vyrobené.

4. Potas pouZivania zariadenia je potrebné ho chranit pred kontaktom s vodou (pozri kapitolu ¢istenie). Tyka sa to aj vietkych vonkajsich
elektrickych pripojeni. V pripade nesprdvneho kontaktu s vodou zariadenia je potrebné ho odpojit od napdjania a podrobit ho kontrole auto-

rizovanym servisom Forgast. Nedodrzanie tejto procediry mdze spdsobit elektricky Sok a ohrozenie Zivota.

5. Nikdy by ste nemali sami otvarat kryt zariadenia. VSetky ventilacné otvory musia zostat volné, aby zabezpecili- spravne chladenie zariade-
nia. Do otvorov zariadenia sa nesmu umiestfiovat Ziadne prvky, ktoré nie st stcastou Standardného alebo volitelného vybavenia.

6. Napajaciu zastr¢ku je potrebné uchopit' suchou rukou. Pri odpojeni zastrcky je potrebné uchopit'ju, a nikdy nie za napajaci kabel. Je po-
trebné kontrolovat stav zastrcky a napdjacieho kabla. V pripade zistenia jeho poSkodenia alebo nespravneho fungovania je potrebné odpojit

zariadenie z prevadzky a kontaktovat autorizovany servis Forgast.

7. V pripade prevrhnutia alebo padu zariadenia je pred dalSou prevadzkou potrebné zverit jeho kontrolu alebo opravu autorizovanému ser-
visu Forgast. Nikdy sa nesnaZte o opravu samostatne, pretoZe to moze viest k ohrozeniu Zivota. Zakazané je vykonavat akékolvek konstrukéné
zmeny alebo Upravy zariadenia.

8.V pripade zistenia poSkodenia napajacieho kabla alebo zastrcky je nutné ich bezodkladne vymenit. Je potrebné chranit napajaci kabel -
pred kontaktom s horucimi alebo ostrymi prvkami vybavenia, ohfiom alebo inymi predmetmi. Je potrebné zabezpecit kdbel pred ndhodnym

tahanim alebo zakopnutim.

POZOR!
Pripojenie alebo Uprava existujlcej elektrickej inStalacie alebo opravy by mali byt zverené osobe, ktora pozna obsah pokynov za-

riadenia, je riadne vySkolena a ma potrebné opravnenia.
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9. Je potrebné pravidelne kontrolovat fungovanie zariadenia a v pripade zistenia nepravosti v jeho ¢innosti najprv vyuzit informacie uvedené
v tejto prirucke. V pripade nemozZznosti spustenia alebo dosiahnutia spravnych parametrov prevadzky zariadenia je potrebné obratit'sa na

autorizovany servis Forgast.

10. Osoby mladSie ako 18 rokov, osoby so zdravotnym postihnutim alebo osoby, ktoré nemaju vedomosti o spravnej obsluhe zariadenia,

mdZu zariadenie obsluhovat'iba pod dohladom a kontrolou osoby zodpovednej za bezpecnost.

11. Pocas Cistenia, udrzby alebo dlh3ej prestavky v prevadzke je potrebné zariadenie vypnut'v sulade s informaciami v prirucke a vytiahnut za-

stréku zo zasuvky.

POZOR!

V pripade, Ze zostane zastrcka v elektrickej zasuvke, zariadenie zostdva neustale pod napatim.

Je potrebné zabezpecit jednoduchy pristup k zastrcke a elektrickej zasuvke. To zabezpeci jednoduché odpojenie zariadenia a
rychle odpojenie napajania v pripade vaznej poruchy.

POZOR!
Nedodrzanie vy3Sie uvedenych bodov méZe spdsobit vazne zranenia, ohrozenie Zivota, poSkodenie zariadenia alebo vznik vaznych

materidlnych $kod, za ktoré vyrobca nenesie zodpovednost. NedodrZanie vysSie uvedenych bodov mbZe spdsobit stratu zaruky.

2. URCENIE

Chladiace stoly FORGAST su profesiondlne zariadenia uréené na chladenie a skladovanie jedal a napojov pri nizkych teplotéach.

Mraziace stoly FORGAST su urcené na dlhodobé skladovanie produktov predtym hlboko zmrazenych.

Chladiace a mraziace stoly FORGAST pouZzivané v gastronémii vyuzivaju najnovsie technologické rieSenia, ktoré zarucuju udrzanie pozadova-
nej teploty a nizku spotrebu energie. Vodiacie listy s demontovatelné, o umoZfiuje reguldciu vysky polic. VSetky stoly maju obal a komoru
vyrobenu z vysokokvalitnej nerezovej ocele, ¢o zabezpecuje vysoku hygienu zariadenia. Tieto zariadenia su vzhladom na svoje urcenie rozde-
lené do Styroch kategorii:

* Chladiace pracovné stoly — nachadzaju Siroké uplatnenie v kuchyniach, ako aj v expedicii. Maju pracovnu dosku z nerezovej ocele
umiestnenu vo vyske, ktord zabezpecuje pohodInl pracu. Pod pracovnou doskou sa nachadzaju skrinky, do ktorych je rozvadzany studeny
vzduch z agregétu. Medzi pracovnymi chladiacimi stolmi sa vyznac€uji modely s agregatom pod dvierkami skrinky (doIny agregat) a modely
s agregatom umiestnenym na boku dvierok, pod pracovnou doskou (bo¢ny agregat). V ponuke ndjdete dvoj- a trojdverové stoly, ako aj mo-
dely so zasuvkami.

* Chladiace stoly na pizzu - vyuZivaju sa predov3etkym v pizzeriach. Su to zariadenia s dvoma alebo tromi dverami s dolnou jednotkou
(k dispozicii je aj model so zasuvkami a bo¢nou jednotkou). Charakteristickou €rtou tychto stolov je pritomnost granitovej dosky, ktora ulah-
Cuje spracovanie cesta na pizzu. Stoly tohto typu ¢asto maju skleneny alebo nerezovy nadstavec, pod ktorym je mozné umiestnit' do otvoru

dosky nadoby GN s prisadami na pizzu. Tieto nadoby su chladené studenym vzduchom z komory chladiaceho stola.

« Salatové pulty — pouZivaju sa na uchovavanie produktov na vyrobu Salatov, a preto sa najcastejSie nachadzaju v Saldtovych baroch, ale

su tieZz nevyhnutnym vybavenim kazdého gastronomického zariadenia, kde Salaty tvoria prilohu k hlavnému jedlu.

Podobne ako pizze pulty maju dolny agregat a v zavislosti od modelu mdZu byt dvoj- alebo trojdverové. Povrch salatového pultu je vZdy roz-
deleny na tri oblasti: pracovnda doska, ktora je najcastejSie vyrobena z polyetylénu, niekedy z nerezovej ocele, miesto na uchovavanie v GN
nadobach pripravenych produktov na vyrobu Saldtov, nachadzajlce sa pod sklenenym alebo nerezovym nadstavcom, a komora stola uzav-
retd skrifnou. GN nadoby pod chladenou nadstavbou st chladené studenym vzduchom z komory stola.
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* Mraziace stoly - su kon3trukénym ekvivalentom pracovnych chladenych stolov s bo¢nou jednotkou, s tou rozdielom, Ze v komore panuje

teplota umoZnujuca udrzanie produktov v zamrznutom stave. Nad skrinkami sa nachadza pracovna doska vyrobena z nerezovej ocele.

V chladenych a mraziacich stoloch s bo¢nou jednotkou sa pouZil dynamicky chladici systém. Obeh studeného vzduchu je nuteny ventildtorom
, ktory rovnomerne rozdeluje studeny vzduch po komore, ¢im zabezpecuje rovnaku temperatiru na kazdej policke. Praca ventilatora tiez
umoznuje rychle schladenie komory pri ¢astom otvarani dveri. Zariadenia s dynamickym chladenim sa pouZzivaju predov3etkym tam, kde je
potrebné uchovavat produkty citlivé na kolisanie teploty a na miestach, kde sa chladnicky ¢asto otvaraju. Nevyhodou dynamického chladenia

je vSak vy3Sia spotreba energie a vysuSanie, preto sa odporuca uchovavat produkty, ktoré maju zachovat vlihkost, v vonkajSich obaloch.

Chladiace stoly s dolnou jednotkou maju na druhej strane staticky chladici systém. Zasada statického chladenia sa zaklada na zakladnych fy-
zikalnych zakonoch: teply vzduch je lahsi, stipa nahor, zatial ¢o vzduch s niZzSou teplotou sa hromadi v niz3ich oblastiach komory stola. To
spbsobuje nerovnomerné rozloZenie tepldt v komore zariadenia. Zény s policami umiestnenymi vySSie budu vzdy teplejSie ako tie, ktoré sa
nachadzaju dole, a rozdiely tepl6t mdZu dosahovat aj niekolko stupriov Celzia. Z tohto dévodu je potrebné primerane naplanovat rozloZenie
produktov na réznych policiach, aby sa produkty vyzadujuce skladovanie pri nizSich teplotach uchovavali na nizSich policiach. Zariadenia s
statickym chladenim sa pouZzivaju tam, kde su vacSinu ¢asu zatvorené.

Vyhodou statického chladenia je naopak nizSia spotreba energie a absencia rizika vysychania produktov, ako je to v pripade zariadeni s dy-
namickym chladenim.

3. KONSTRUKCIA ZARIADENIA

Chladiace a mraziace stoly FORGAST, ktoré su predmetom tejto priruc¢ky, maju vnutro vyrobené z vysokokvalitnej nerezovej ocele.

Zaoblené rohy komory zvySuju hygienicky Standard zariadenia. Chladenie s ndtenym obehom vzduchu pomocou ventildtora v pripade stolov
s bo¢nou jednotkou. Statické chladenie v pripade stolov s dolnou jednotkou. Modely s bo¢nou jednotkou st vybavené kolieskami, ktoré
ulahcuju presuvanie zariadenia, zatial ¢o modely s dolnou jednotkou maju nozicky umozfiujlce vyrovnanie zariadenia. Dvere maju profilova-
nu rukovat pozdiz celej svojej dizky a lahko odnimatelnt tesniacu listu. Za pracu chladiciho systému zodpoveda agregat Embraco alebo Za-
nussi (v zavislosti od modelu) ovladany elektronickym regulatorom Dixell s displejom teploty. V3etky stoly s dverami maju po jednom kom-
plete vodicov a jednu policku na kazdé dvere. Vodice si demontovatelné, ¢o umozZznuje regulaciu vysky policky v komore, existuje tiez moz-
nost rozsirenia o dalSie vodice a policky.

4. OVLADACI PANEL

Zobrazenie nastavené teploty, v reZime programovania

SE I vyber jednotky teploty a potvrdenie zadanych

zmien.
Zacatie ru¢ného odmrazovania.
é. 4,0
(3 )
Prechadzanie zoznamom parametrov v programovacom rezime alebo
A zvySovanie hodnoty.

N7 + A zamknutie/odomknutie klavesnice.
V Prechadzanie zoznamom parametrov v programovacom rezime alebo SET+NX7 Vstup do programovacieho rezimu.
AUX  znizovanie hodnoty. SET+ A\ Ndavrat k zobrazeniu teploty.
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SYMBOL REZIM AZAVY
* VYP Aktivny kompresor
Blikanie Aktivacia prevencie kratkych pracovnych cyklov (parameter AC)
VYP Aktivne odmrazovanie
““‘ Blikanie Aktivne odkvapkavanie
o VYP Jednotky merania
c Blikanie Programovaci rezim
o VYP Jednotky merania
F Blikanie Programovaci rezim

5. TECHNICKE UDAJE - PRACOVNE CHLADIACE STOLY

MODEL FGO07002 FGO07122 FG07003 FGO7123 FGO07007
Napajanie 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz
Vykon 230 W 208 W 280 W 208 W 200 W

Spotreba energie

883 kWh/rok

847 kWh/rok

1004 kWh/rok

1084 kWh/rok

657 kWh/rok

Klimaticka trieda \Y \% vV \Y v
Max. teplota okolia do +30°C do +30°C do +30°C do +30°C Do +30°C
Rozsah pracovnej teploty +2 do +8°C -2 do +8°C +2 do +8°C -2 do +8°C +2 do +8°C
Chladiaca latka R290 R290 R290 R290 R290
MnoZstvo chladiacej latky 65 g 108 g 108 g 120 g 65 g
Chladiaci systém staticky dynamicky staticky dynamicky staticky
Kompresor dolny bocny dolny bocny dolny
Vonkajsie rozmery 90(()9)(%8)0);%3?10 136?9X678)0r>1(18n§0 13659)((378)0%8{16130 179(55((38)0);18”610 900X79n%880
Vnatorné rozmery 830x5r€]915n>:500 795X5§n0é589 1295x5|?1?1>1<500 1230)(551?1:(589 830x5215mx500
Hmotnost’ 72 kg 103 kg 110 kg 139 kg 72 kg
Celkovy objem 257 | 314 | 400 | 465 | 257 |
UZitkovy objem 166 | 206 | 249 | 309 | 166 |
Pocet dveri 2 2 3 3 2
Pocet polic 2 2 3 3 2
Regulacia vysky polic ano ano ano ano ano
Velkost police GN 1/1 GN 11 GN 11 GN 11 GN 11

Kryt nerezova ocel nerezova ocel nerezova ocel nerezova ocel nerezova ocel
Interiér nerezova ocel nerezova ocel nerezova ocel nerezova ocel nerezova ocel
Zadny okraj ano ano ano ano nie
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TECHNICKE UDAJE - CHLADIACE STOLY NA PIZZU
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MODEL FGO07222 FG07202 FG07302 FGO7303 FG07203 FGO07204
Napajanie 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz
Vykon 230 W 230 W 230 W 280 W 280 W 208 W

Spotreba energie

883 kWh/rok

883 kWh/rok

883 kWh/rok

876 kWh/rok

1004 kWh/rok

876 kWh/rok

Klimaticka trieda 1\ [\ v 1\ [\ v
Max. teplota okolia do +30°C do +30°C do +30°C do +30°C do +30°C Do +30°C
Rozsah pracovnej teploty +2 do +8°C +2 do +8°C +2 do +8°C +2 do +8°C +2 do +8°C +2 do +8°C
Chladiaca latka R290 R290 R290 R290 R290 R290
MnozZstvo chladiacej latky 65 g 65g 65 g 100 g 100 g 108 g
Chladiaci systém staticky staticky staticky staticky staticky dynamicky
Kompresor dolny dolny dolny dolny dolny bocny
Vonkajgie rozmery 900x700x1100 | 900x700x1100 | 1045x700x1050 | 1365%700x1050 | 1365x700x1100 |2025x800x1000
mm mm mm mm mm mm
Vnitorné rozmery 830x595x500 | 830x595x500 | 975x595x500 | 1295x595x500 | 1295x595x500 | 949x680x589
mm mm mm mm mm mm
Hmotnost’ 92 kg 92 kg 125 kg 170 kg 155 kg 334 kg
Celkovy objem 257 | 257 | 302 | 400 | 400 | 428 |
UZitkovy objem 166 | 166 | 166 | 249 | 249 | 304 |
Kapacita nadstavca 5x GN 1/6 5x GN 1/6 - - 8x GN 1/6 -
Pocet dveri 2 2 2 3 3 2
Potet zasuviek 0 0 0 0 0 7
Pocet polic 2 2 2 3 3 2
Regulécia vysky polic ano ano ano ano ano ano
Velkost police GN 1/1 GN 1/1 GN 1/1 GN 1/1 GN 1/1 630x405 mm
Kryt nerezova nerezova nerezova nerezova nerezova nerezova
ocel ocel ocel ocel ocel ocel
Interiér nerezova nerezova nerezova nerezova nerezova nerezova
ocel ocel ocel ocel ocel ocel

T
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TECHNICKE UDAJE - PRACOVNE CHLADIACE STOLY S SUFLADAMI

MODEL FGO7004 FGO7009
Napajanie 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz
Vykon 200 W 240 W
Spotreba energie 883 kWh/rok 1 004 kWh/rok
Klimaticka trieda v v
Max. teplota okolia Do +30°C Do +30°C
Rozsah pracovnej teploty +2 do +8°C +2 do +8°C
Chladiaca latka R290 R290
MnoZstvo chladiva 65 g 100 g
Chladiaci systém staticky staticky
Kompresor dolny dolny

Vonkajsie rozmery

900x700x880 mm

1365x700x860 mm

Vnutorné rozmery

830x595x500 mm

1295x595x500 mm

Hmotnost’ 89 kg 140 kg
Celkovy objem 257 | 400 |
Uzitkovy objem 90 | 135 |
Pocet zasuviek 4 6

Kryt nerezova ocel nerezova ocel
Interiér nerezova ocel nerezova ocel
Zadny okraj nie nie

TECHNICKE UDAJE - SALATOVE STOLY

MODEL FGO07422 FG07402 FGO7101 FGO7104
Napajanie 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz
Vykon 230 W 230 W 230 W 280 W
Spotreba energie 883 kWh/rok 883 kWh/rok 883 kWh/rok 1004 kWh/rok
Klimaticka trieda \Y, v Y, \Y,
Max. teplota okolia do +30°C do +30°C do +30°C do +30°C
Rozsah pracovnej teploty +2 do +8°C +2 do +8°C +2 do +8°C +2 do +8°C
Chladiaca latka R290 R290 R290 R290
MnoZstvo chladiacej latky 65 g 65 g 65 g 100 g
Chladiaci systém staticky staticky staticky staticky
Kompresor dolny dolny dolny dolny

VonkajSie rozmery

900x700x860 mm

900x700x1010 mm

900x700x860 mm

1365x700x860 mm

Vnutorné rozmery

830x595x500 mm

830x595x500 mm

830x595x500 mm

1295x595x500 mm

Hmotnost’ 70 kg 80 kg 88 kg 127 kg
Celkovy objem 257 | 257 | 257 | 400 |
UZitkovy objem 166 | 166 | 166 | 249 |
Systém GN 2 GN 1/1 + 2GN 1/4 5x GN 1/6 2 GN 1/1 + 3GN 1/6 4x GN 1/4
Pocet dveri 2 2 2 3
Pocet polic 2 2 2 3
Regulacia vysky polic ano ano ano ano
Velkost police GN 1/ GN 1/1 GN 1/1 GN 1/1

Kryt

nerezova ocel

nerezova ocel

nerezova ocel

nerezova ocel

Interiér

nerezova ocel

nerezova ocel

nerezova ocel

nerezova ocel




TECHNICKE UDAJE - MRAZNICNE STOLY
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MODEL FG08202 FG08203
Napajanie 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz
Vykon 510 W 510 W

Spotreba energie

2986 kWh/rok

3468 kWh/rok

Klimaticka trieda v v

Max. teplota okolia do +30°C do +30°C
Rozsah pracovnej teploty -10 do -20°C -10 do -20°C
Chladiaca latka R290 R290
MnoZstvo chladiva 80 g 76 g
Chladiaci systém dynamicky dynamicky
Kompresor bocny bocny
Vonkajsie rozmery 1360x700x860(960) mm 1795x700x860(960) mm

Vnutorné rozmery

795x580x589 mm

1230x580x589 mm

Hmotnost’ 108 kg 141 kg
Celkovy objem 314 | 465 |
UZitkovy objem 206 | 309 |
Pocet dver{ 2 3
Pocet polic 2 3
Regulécia vysky polic ano ano
Velkost police GN 11 GN 11

Kryt nerezova ocel nerezova ocel
Interiér nerezova ocel nerezova ocel
Zadny okraj ano ano
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6. DOPRAVA A SKLADOVANIE

Pocas prepravy je potrebné s zariadenim zaobchadzat opatrne a vyhybat sa otrasom. Zabalené zariadenie sa nesmie skladovat na volnom
priestranstve. Je potrebné ho umiestnit' do vetranej miestnosti v atmosfére, ktord nespdsobuje kordéziu. Zariadenie sa nesmie otacat'v rozpore
s oznaceniami na obale.

7. INSTALACIA

* Miesto inStalacie by malo byt rovné a stabilné.

* Nesmiete skladovat horfavé predmety v blizkosti zariadenia.

« Skontrolujte, ¢i nie su viditelné dopravné po3kodenia.

« Relativna vlhkost okolia by mala byt menSia ako 55%.

« Skontrolujte, i su v zariadeni v3etky prisluSenstva.

* Odstrante ochrannu féliu a ostatné zabezpecenia.

* Umistite zariadenie na stabilné miesto. V modeloch s kolieskami nastavte brzdy na kolieskach, aby ste udrzali zariadenie na svojom mieste.
V modeloch so noZi¢kami vyrovnajte zariadenie nastavenim vy3ky noZziciek.

 UdrZujte vzdialenost' najmenej 20 cm medzi stolom a stenami, a ak je v blizkosti zdroj tepla, tuto vzdialenost zvyste.

* Namontujte sady vodiacich kolajnic na poZzadovanej vySke a zasunte police.

* Po preprave zariadenia je potrebné pockat najmenej 12 hodin pred pripojenim do siete, aby sa stabilizoval chladiaci prostriedok.

POZOR!

* NepouZivajte iné napajanie ako to, ktoré je uvedené na typovom Stitku.

« Nesmiete pouzivat pridovy chrani, ktory nespiiia bezpe¢nostné normy.

* Montaz a udrzba tykajuca sa elektrickej inStalacie musi byt vykonavana autorizovanym servisom Forgast alebo osobami
s potrebnymi opravneniami.

* Ochranny vypina¢, poistka a napdjacia zasuvka musia byt nainstalované v blizkosti zariadenia.

POZOR!

Zastrcka a zasuvka musia byt funkéné a zaru€ovat spravne pripojenie.
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8. OBSLUHA

POZOR!

* NepouZivajte zariadenie na Ucely, ktoré su v rozpore s jeho urcenim. Zariadenie by mali obsluhovat osoby,
ktoré sa oboznamili s touto priruckou.

* Pred montazou a demontazou, ako aj pocas Cistenia, je potrebné odpojit zariadenie od napajacej zasuvky.

* Pred prvym pouZzitim dékladne umyte a osuste zariadenie.

* Po preprave zariadenia je potrebné pockat najmenej 2 hodiny pred pripojenim do siete.

e Zasunte zastréku do uzemneného elektrického zasuvky.

* Zapnite zariadenie prepinacom nachdadzajicim sa vedla ovlddacieho panela.

DISPLEJ NASTAVENE)J PRACOVNE] TEPLOTE:
« Kratko stlacte tlacidlo SET, na obrazovke sa zobrazi hodnota nastavenej teploty v komore.

* Opat kratko stlacte tlaCidlo SETalebo pockajte 5 seklind, aby ste sa vratili k zobrazeniu aktualnej teploty v komore.

NASTAVENIE TEPLTY V KOMORE:

* Drzte stlacené tlacidlo SETpocas 2 seklnd, aby ste zmenili hodnotu nastavenej teploty v komore.

* Na obrazovke sa zobrazi hodnota aktudlne nastavené teploty v komore, zac¢ne blikat diéda jednotky teploty ,°C" alebo ,°F".
* Zmenit hodnotu nastavené teploty v komore pomocou tlacidla A alebd7.

* Potvrdit'zadané zmeny stlacenim tlacidla SET.

RUCNE ODSTAHOVANIE:
* Zariadenie kazdych 6 hodin prechadza do rezimu automatického odmrazovania.

. . Y . . Vo Ex . v .
* Aby ste zariadenie ru¢ne odmrazili, musite stlacit tlacidlo %¢ nabsekdnd - zatne sa odmrazovanie.

ZMENY JEDNOTKY TEPOLOTY:

* Prejdite do reZzimu programovania stlacenim tlacidiel SET ispolu na 3 $8kundy. Za¢ne blikat didda jednotky teploty SC" alebo ,°F".
« Stlacte tlacidlo SET na zobrazenie aktudlnej jednotky teploty.

* Zmenit jednotku teploty pomocou tlacidla Llebo V7.

« Stlacte tlacidlo SET na potvrdenie vybranej jednotky teploty.

* Na ukoncenie je potrebné stcasne stlacit tlacidla SET i Aalebo pockat'15 sekind bez stlacenia tlacidiel.

SKLADOVANIE POTRAVIN:

« Vkladajte do chladiaceho stola potraviny po vychladnuti, a do mraziaceho stola potraviny predtym hlboko zamrznuté.
» Nedavajte do chladiaceho stola tekutiny v otvorenom obale.

* Ak je to mozné, uchovavajte potraviny v obale.

* Zabezpecte spravny obeh studeného vzduchu v komore, nepretaZzujte komoru.

* Vyhnite sa prili§ dlhému otvaraniu dveri.

* Potraviny v nadobach pod nadstavcom po skonceni pracovného dna je potrebné vloZit do komory stola.

* Po skonceni pracovného dna je potrebné otvor pod nadstavcom vyplnit prazdnymi nadobami GN.
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9. CISTENIE A UDRZBA

* Umyvajte zariadenie tak ¢asto, ako je to mozné.

* Umyvajte zariadenie jemnym prostriedkom, ktory nespdsobuje koréziu, a vihkou utierkou.
Zakazuje sa priamy kontakt zariadenia s vodou. Je potrebné zabranit prenikaniu vody do elektrickych zariadeni,
taka situdcia hrozi elektrickym Sokom.

e Utrite nadstavec suchym uterakom.

* Nedovolte, aby voda pouZzivana na umyvanie stekala cez odtokovy otvor na tacku odparovaca.

POZOR!
Zadna Cast zariadenia ma ostré hrany. Je potrebné venovat osobitnl pozornost pri umyvani tejto ¢asti.

* Pravidelne je potrebné kontrolovat'stav elektrického kabla a zastrcky. V pripade zistenia poskodenia alebo anomalii
elektrickych spojeni je potrebné kontaktovat autorizovany servis Forgast. Raz ro¢ne je potrebné odovzdat zariadenie
servisu Forgast na kontrolu stupia jeho opotrebovania, spravnosti fungovania a na zistenie pripadnych poruch.
* Aby sa zabezpecila plynula prevadzka, je déleZité, aby bola plocha kondenzatora volna od prachu, necistét a podobnych znedisteni.
* Odporuca sa Cistit kondenzator a vyparnik aspon raz za mesiac alebo ¢astejsie, ak je miestnost nadmerne zaprasena.
» Nedostatok pravidelného Cistenia kondenzatora moze spbsobit zniZenie Gcinnosti zariadenia a casom viest'k jeho poSkodeniu.
* Kondenzator a vyparnik Cistit beznym Ccistiacim prostriedkom, dostupnym u predajcov kuchynského vybavenia.
- Cistite rebra kondenzatora zhora nadol, a nie z boku na bok.

* Po dokonceni Cistenia je potrebné narovnat pripadne ohnuté rebra pomocou hrebena na rebra.

- Cistenie kondenzatora a vyparnika je potrebné vykonat po predchadzajicom odpojeni zariadenia od elektricke;j siete.




10. RIESENIE PROBLEMOV
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V pripade, Ze zariadenie nefunguje spravne, pred zavolanim servisu je potrebné skontrolovat pravdepodobné priciny

poruchy. Nasledujuca tabulka uvadza typické priciny poruchy zariadenia a sposoby rieSenia problémov.

PROBLEM

Zariadenie nefunguje

PRAVDEPODOBNA PRICINA

Zariadenie nie je zapnuté

ROZHODNUTIE

Skontrolujte, ¢i je zariadenie spravne pripoje-
né k elektrickej sieti a zapnuté

Zastrcka je poSkodena

Zavolajte servisného technika alebo kvalifikovaného
technika

Istic je vypaleny

Vymenit'isti¢

Ziadne napéjanie

Skontrolujte, ¢i je v zadsuvke napajanie

Chyba vnutornej kabelaze

Zavolajte servisného technika alebo kvalifikovaného
technika

Zariadenie sa zapina,
a teplota v komore
je nespravna

Prili§ vela vody v odparovaci

Rozmrazit' zariadenie

Nadmieru znecisteny kondenzator

Zavolajte servisného technika alebo kvalifikovaného
technika

Dvere sa nezatvaraju

Skontrolujte stav dveri a tesnenia na poSkode-
nia

Zariadenie sa nachadza prili$ blizko
zdroja tepla alebo pradenie vzduchu
k kondenzatoru je narusené

Presunte zariadenie na vhodné
miesto

Prilis vysoka teplota okolia

ZvysSte Uroven ventilacie alebo presurite
zariadenie do chladnejSej
miestnosti

Nespravne skladovanie
produktov

Vyberte horuce produkty na vychladnutie.
Zabezpecte obeh vzduchu v komore

Zariadenie je pretazené

Obmedzte mnoZstvo skladovanych
produktov v komore

Zariadenie kvapka vodu

Zariadenie nie je vyrovnané

Upravit noZi¢ku zariadenia

Odtok kondenzatu je upchaty

Vycistit odtok kondenzatu

Priddenie kondenzatu do odtoku je
tazké

Vycistit cestu pradenia kondenzatu
do odtoku

Nadoba na kondenzat je poSkodena

Zavolajte servisného technika alebo kvalifikovaného
technika

Odkvapova miska je preplnena

Vypustit odkvapovd misu

Zariadenie pracuje prili$ hlasno

Uvolnené matice skrutiek

Skontrolovat a dotiahnut vSetky matice
a skrutky

Zariadenie je nainstalované na nerovhom

a nestabilnom mieste

Nastavte zariadenie na stabilnom a rovhom
mieste
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11. HOSPODARENIE S ODPADMI A LIKVIDACIA

Na konci zivotného cyklu produktu sa nesmie vyhadzovat zariadenie na mieste, ktoré by predstavovalo nebezpecenstvo pre Zivotné prostredie.
Docasné skladovanie nebezpecného odpadu na jeho neskorSie odstranenie je povolené. Je potrebné dodrZiavat predpisy tykajlce sa ochrany

Zivotného prostredia platné v krajine, kde sa zariadenie pouZiva.

Je nevyhnutné odovzdat zariadenie Specializovanym firmdm na zber, demontaz a likvidaciu.

Zariadenie je potrebné demontovat, oddelit komponenty a umiestnitich do skupin podla ich chemického zloZenia, pricom treba mat na pa-
mati, Ze niektoré z nich je moZné recyklovat'a znovu vyuZit podobne ako komunalny odpad. Pred likvidaciou je potrebné zabezpecit, aby za-
riadenie nebolo vhodné na dalSie pouZivanie, odpojenim napajacieho kabla.

Material vzniknuty pri likvidacii, ak nebude znovu pouzity, je potrebné odovzdat do zberného miesta alebo na skladku odpadu v sulade s

platnymi predpismi.

Akykolvek symbol WEEE na vyrobku znamena, Ze ho nemozno povaZzovat za odpad z domacnosti. Je potrebné ho zlikvidovat spravnym sp6-
sobom, aby sa predislo akymkolvek negativnym dopadom na Zivotné prostredie a ludi.
Pre viac informdcii o recykldcii tohto produktu je potrebné kontaktovat vyrobcu, servis alebo miestnu jednotku

zaoberajlcu sa likvidaciou odpadu.
Operacie demontéZe zariadenia musia vykonavat kvalifikovani pracovnici.

Ak sa planuje neskorsia montaz zariadenia, vSetky Cinnosti je potrebné vykondvat's najvysSou starostlivostou, aby nedoSlo k poSkodeniu
jeho sucasti.
Vyrobca nenesie zodpovednost za akékolvek poruchy alebo neprijemnosti sp6sobené neautorizovanym personalom obsluhujucim zariadenie

LIKVIDACIA ~
Balenie a materidl jeho vyroby su 100% recyklovatelné a si oznacené symbolom "

Pri likviddcii je potrebné dodrZiavat platné miestne predpisy. Casti balenia (plastové tasky, kusy polystyrénu atd.) je potrebné
uchovavat' mimo dosahu deti, pretoZe predstavuju potencidlne nebezpecenstvo.

Zariadenie bolo vyrobené z materialov vhodnych na recyklaciu. Toto zariadenie je oznacené ako stladné s Eurépskou smerni-
cou o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni. Spravnou likvidaciou tohto zariadenia méZete pomdct predchadzat

potencidlnym negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a zdravie [udi.

Symbol na zariadeni alebo v priloZenej dokumentacii znamen4, Ze zariadenie sa nesmie povazovat za bezny domovy odpad.

Je potrebné ho odovzdat do Specializovaného miesta zaoberajlceho sa likvidaciou a recyklaciou elektrickych a elektronickych
zariadeni. Pri likvid4cii zariadenia je potrebné zabezpetit, aby nebolo pouzitelné (nebolo mozné ho spustit), odpojenim napéa-
jacieho kabla a odstranenim dveri, polic a inych prvkov, ktoré méZzu predstavovat nebezpecenstvo. Nenechavajte zariadenie v
situdcii, kde by sa na nom dalo Splhat alebo by sa v iom dalo zamknut. Zariadenie je potrebné zlikvidovat'v sulade s miestnymi
predpismi o likvidacii odpadu, odovzdanim do Specidlneho zberného miesta; nenechdvajte zariadenie bez dozoru, pretoze

mdZe predstavovat nebezpecenstvo pre deti.

VYHLASENIE O ZHODE

Zariadenie bolo vyrobené v sulade s bezpecnostnymi poZiadavkami stanovenymi v eurépskych smerniciach a zodpovedajucich
normach. Po ziskani tejto zhody vyrobca vyhlasuje, Ze jeho produkty su v stlade s platnou legislativou Eurépskej Gnie a preto
su oznacené prislusSnym oznacenim CE, ktoré umozZznuje ich predaj v eurépskych krajinach.

Vyhlasenie o zhode je na poZiadanie pouzivatela dostupné v elektronickej alebo tlacenej forme v sidle vyrobcu.

Forgast - ul. Owsiana 58A, 40-780 Katowice,



pbachowski
Pisanie tekstu
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